
1911 SEAR PIN - SEAR PIN FOR 1911, BLUED, 1 PACK

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and function
just like the factory part.

Attributes

Name: SEAR PIN FOR 1911, BLUED, 1 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 100000888
Mfr. No.:
Make: 1911
Model: Government,Officers,Commander
Delivery weight: 0.045kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Dieses Produkt ist
speziell für den Einsatz in 1911 AutoModellen konzipiert und erfüllt hohe Qualitätsstandards. Um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen 1911 AutoModellen (Government, Commander, Officers).
Achten Sie darauf, dass alle Teile aus Kohlenstoffstahl in gutem Zustand sind.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung (z. B. Handschuhe und Schutzbrille), wenn Sie am Produkt arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren während der Installation.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie über die notwendigen Werkzeuge verfügen, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, um Ablenkungen zu minimieren.

Installation

Entfernen Sie alle alten oder beschädigten Teile vorsichtig.
Setzen Sie den SEAR PIN in die vorgesehene Position ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
Überprüfen Sie die Funktionalität des SEAR PIN, bevor Sie das Produkt wieder in Betrieb nehmen.

Nutzung

Verwenden Sie das Produkt gemäß den Spezifikationen und Empfehlungen des Herstellers.
Führen Sie regelmäßige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung Ihres Produkts wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise darauf abzielen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemäße
Nutzung des 1911 SEAR PIN zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for 1911 SEAR PIN

Introduction
Thank you for choosing the 1911 SEAR PIN. This product is designed to meet highquality standards and is made in
the U.S. It is essential to follow all safety instructions to ensure proper use and to mitigate any risks associated with
the installation and use of this part.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the sear pin.
Always handle firearms safely and responsibly. Treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized persons.
Inspect all parts for damage before installation. Do not use damaged parts.
Follow all applicable local, state, and federal laws regarding firearm modifications and usage.
If you are unsure about the installation or use of this product, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible 1911 models: Government, Commander, and Officers.
Ensure that the firearm is unloaded before starting the installation process.
Wear safety goggles and gloves while handling the sear pin to protect against injury.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the sear pin.
Do not attempt to modify the sear pin in any way. Use it as intended.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that your workspace is clean and welllit.
Gather necessary tools, including a punch tool and hammer, if required.

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the grip panels and any components that may obstruct access to the sear pin area.
Align the sear pin with the designated hole in the sear and frame of the firearm.
Carefully tap the sear pin into place using a punch tool and hammer, if necessary. Ensure it is fully
seated.
Reassemble any components you removed during the installation process.

PostInstallation Checks

Inspect the installation to ensure the sear pin is secure and properly aligned.
Perform a function test of the firearm to ensure proper operation before use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged parts in accordance with local regulations.
Do not throw the sear pin in regular trash. Check for local hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer’s contact information,
which can typically be found on the packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your 1911 SEAR
PIN. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el 1911
SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Introducción
Gracias por elegir el 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Este producto ha sido diseñado y fabricado
para cumplir con altos estándares de calidad y seguridad. Esta guía proporciona información importante sobre el uso
seguro y adecuado del producto, asegurando que puedas disfrutar de su rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de pistola 1911, incluyendo Government,
Commander y Officers.
Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños o desgaste.
Si el producto presenta algún defecto, no lo utilices y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta del sear pin puede resultar en un mal funcionamiento del arma.
El uso de piezas incompatibles puede causar daños a la pistola y aumentar el riesgo de accidentes.

Instrucciones para Evitar estos Peligros:

Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación cuidadosamente.
No modifiques el producto ni lo uses de manera que no esté destinado.
Siempre utiliza herramientas adecuadas y asegúrate de que estén en buenas condiciones.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un juguete. Mantén fuera del alcance de los niños.
Si no tienes experiencia en la instalación de piezas de armas, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura antes de comenzar la
instalación.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Sear Pin:

Retira la pieza de fábrica de tu pistola 1911.
Inserta el nuevo sear pin en el lugar correspondiente, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Utiliza un martillo de nylon o un dispositivo de instalación adecuado para evitar daños.
Verifica que el sear pin esté firmemente en su lugar.

Prueba de Funcionamiento:

Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que el sear pin funciona correctamente.
Asegúrate de que el mecanismo de disparo responda adecuadamente y que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No arrojes el producto en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación
adecuada de piezas de armas.
Considera la posibilidad de reciclar el producto si es posible, siguiendo las normativas locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca el contacto de un profesional o una entidad
de soporte en tu área. Asegúrate de tener a mano la información del fabricante para consultas sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante al utilizar productos de armas. Sigue estas
instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y responsable del 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR
PIN BLUED.
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Guide de Sécurité pour le Produit : 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Ce produit est conçu pour s'adapter et
fonctionner exactement comme la pièce d'origine de votre arme. Il est fabriqué aux ÉtatsUnis avec des matériaux de
haute qualité. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et
efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce guide dans un endroit sûr pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer le sear pin, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Utilisez des outils appropriés et en bon état pour éviter d'endommager le produit ou l'arme.
Ne modifiez pas le sear pin ou toute autre pièce de l'arme sans consulter un professionnel qualifié.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter tout risque de blessure oculaire.
Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, marteau, etc.

Installation :

Retirez l'ancienne pièce si nécessaire.
Insérez le 1911 SEAR PIN dans l'emplacement prévu.
Utilisez un marteau pour le fixer en place si nécessaire, en veillant à ne pas endommager le pin.
Vérifiez que le pin est bien en place et qu'il fonctionne correctement.

Utilisation :

Testez le fonctionnement de l'arme après l'installation pour vous assurer que tout fonctionne comme
prévu.
Effectuez un entretien régulier pour garantir la longévité et la sécurité de l'arme.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser de ce produit, contactez un professionnel pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE approprié pour des informations supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED en
toute confiance. Assurezvous de respecter toutes les recommandations pour garantir votre sécurité et celle des
autres.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni ottimali e una lunga durata. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone con esperienza nel maneggio di componenti di armi.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del sear pin.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere all'installazione.
Non forzare mai il sear pin durante l'installazione. Se non si adatta facilmente, verifica che non ci siano
ostruzioni.
Non utilizzare il sear pin se presenta segni di deformazione o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e chiavi.
Lavati le mani e indossa guanti protettivi se necessario.

Installazione:

Rimuovi il sear pin originale dall'arma seguendo il manuale dell'arma.
Posiziona il 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED nel foro previsto.
Spingi delicatamente il pin in posizione, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Verifica che il sear pin sia completamente inserito e non ci siano spazi vuoti.

Verifica:

Dopo l'installazione, controlla che il meccanismo dell'arma funzioni correttamente.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore
o un esperto di armi. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN BLUED. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. In caso di dubbi o
problemi, non esitare a cercare assistenza da professionisti esperti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie przez osoby dorosłe.
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcją.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że produkt jest używany w odpowiednich warunkach, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie używaj produktu w połączeniu z innymi komponentami, które nie są przeznaczone do współpracy z 1911
SEAR PIN.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, co może wpłynąć na jego bezpieczeństwo i funkcjonalność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Zgodnie z instrukcją producenta, zamontuj 1911 SEAR PIN w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że pin jest dobrze osadzony i zabezpieczony.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest to zabronione w twoim regionie.
Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo utylizować produkt.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
punktem kontaktowym lub specjalistą zajmującym się produktami tego typu.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu 1911
SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a odpowiedzialne
korzystanie z produktu chroni Ciebie i innych.
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Turvallisuusohjeet 1911 SEAR PIN BROWNELLS
SEAR PIN BLUED

Johdanto
Tervetuloa 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kaikki osat on valmistettu
Yhdysvalloissa korkealaatuisista materiaaleista, ja niiden on taattu sopivan ja toimivan kuten alkuperäiset osat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain 1911 Auto pistoolin kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen osien vaihtamista.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä. Hanki tarvittaessa apua ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Tarvitset seuraavat työkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja mahdollisesti muita työkaluja, riippuen
asennusprosessista.

Asennus:

Poista vanha sear pin varovasti aseesta.
Aseta uusi sear pin paikoilleen varmistaen, että se on kunnolla kiinni.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat oikein ja että ei ole esteitä.

Käyttö:

Kun asennus on valmis, testaa ase varovasti varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Älä käytä asetta ennen kuin olet täysin varma, että sear pin on asennettu oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai rikkoutuneet osat ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävittämistavoista.
Älä heitä osia tavalliseen roskakoriin, erityisesti metalliosia.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi tuotteen tiedot ja mahdolliset ongelmat, joita olet kohdannut.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 SEAR PIN
BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Introduktion
Tack för att du valt 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Denna produkt är tillverkad i USA av
högkvalitativa material och är designad för att passa och fungera precis som originaldelen. För att säkerställa säker
användning av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av yttersta vikt. Se till att du använder produkten enligt dessa instruktioner för att undvika
risker.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och känsliga grupper.
Vid onlineköp, se till att du handlar från en pålitlig och säker webbplats.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av droger eller alkohol.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och att arbetsytan är säker.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar arbetet.

Installation:

Ta bort den gamla sear pin om det behövs. Se till att du har en korrekt passform av den nya sear pin.
Sätt försiktigt in den nya sear pin i det avsedda utrymmet. Använd lämpliga verktyg om det behövs för
att säkerställa att den sitter ordentligt.
Kontrollera att sear pin är på plats och att den fungerar som den ska innan du använder produkten.

Användning:

Använd produkten endast för avsett ändamål och enligt tillverkarens anvisningar.
Utför regelbundna kontroller av produkten för att säkerställa att den är i gott skick och fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Viktig information
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 1911
SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 SEAR PIN BROWNELLS SEAR PIN BLUED. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vysokou kvalitu a dokonalou kompatibilitu s vaší zbraní 1911. Před použitím tohoto produktu si prosím
pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce pro instalaci a používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny díly v dobrém stavu a správně namontované.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo opotřebení, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.
Při manipulaci se zbraněmi dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací SEAR PINu se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Používejte ochranné brýle a rukavice při instalaci a manipulaci s díly.
Nikdy nepoužívejte SEAR PIN, pokud je poškozen nebo zkorodován.
Při instalaci se vyvarujte nadměrného tlaku, který by mohl způsobit poškození dílu nebo zbraně.
Pokud nejste obeznámeni s instalací dílů zbraní, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a odpojená od zdroje energie.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace SEAR PINu:

Umístěte SEAR PIN do určeného otvoru v rámu zbraně.
Jemně zatlačte na SEAR PIN, dokud není na svém místě.
Zkontrolujte, zda je SEAR PIN správně usazen a nevyčnívá.

Kontrola funkčnosti:

Po instalaci proveďte test funkčnosti zbraně bez náboje.
Ujistěte se, že zbraň funguje správně a bezpečně.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte stav SEAR PINu a dalších součástí zbraně.
Čistěte a udržujte zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovového odpadu.
Nepokoušejte se likvidovat výrobek, pokud je poškozen nebo obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení nebezpečných produktů se obraťte na
příslušné úřady nebo navštivte oficiální webové stránky EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si své zbraně zodpovědně.




